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Но  я не  пошёл  за  ней,  и,  напротив,  у меня явилась вдруг мысль прогнать её.  Я сначала ей
сказал, чтоб она отыскала городового. Но она вдруг сложила ручки и, всхлипывая, задыхаясь,
всё  бежала  сбоку  и  не  покидала  меня.    Вот   тогда-то  я  топнул  на  неё  и  крикнул.   Она
прокричала лишь:  «Барин, барин!..» – но вдруг бросила меня и стремглав перебежала улицу:
там показался тоже какой-то прохожий, и она,  видно,  бросилась от меня к нему.  Я поднялся
в мой пятый этаж.  Я сел, зажёг свечку и стал думать. Я ведь каждую ночь не сплю до самого
рассвета и вот уже этак год.  Я  просиживаю  всю  ночь  у стола  в креслах и ничего не делаю.
Книги  читаю  я  только  днём.  Сижу и даже не думаю,  а так,  какие-то мысли бродят,  а я их
пускаю на волю.  Свечка сгорает в ночь вся.  Я сел у стола тихо,  вынул  револьвер и положил
перед  собою.   Когда  я  его  положил,  то,  помню, спросил  себя:  «Так  ли?»,  и  совершенно
утвердительно ответил себе: «Так». То есть застрелюсь. Я знал, что уж в эту ночь застрелюсь
наверно,  но сколько ещё просижу до тех пор за столом, –  этого  не  знал.  И  уж  конечно  бы
застрелился, если б не та девочка.

6. Прекраснейшая женщина


